
ΙΙ Ανακοινώσεις 

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

Επιτροπή 

2009/C 98/01 Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ — 
Περιπτώσεις για τις οποίες η Επιτροπή δεν προβάλλει αντιρρήσεις . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 

2009/C 98/02 Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ 
Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση — (Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον 
ΕΟΧ) ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 

2009/C 98/03 Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ — 
Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 

IV Πληροφορίες 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

Επιτροπή 

2009/C 98/04 Ισοτιμίες του ευρώ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 9 

ISSN 1725-2415 
C 98 

52ο έτος 

29 Απριλίου 2009 Ανακοινώσεις και Πληροφορίες 

( 1 ) Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ (Συνέχεια στην επόμενη σελίδα) 

Επίσημη Εφημερίδα 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

Έκδοση 
στην ελληνική γλώσσα 

Ανακοίνωση αριθ. Περιεχόμενα 

1 EL 

Σελίδα

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:098:0001:0002:EL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:098:0003:0005:EL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:098:0006:0008:EL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:098:0009:0009:EL:PDF


ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ 

2009/C 98/05 Επικαιροποίηση της κοινοποίησης που υπέβαλε η Λιθουανία δυνάμει του άρθρου 37 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 562/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Μαρτίου 2006, για τη 
θέσπιση του κοινοτικού κώδικα σχετικά με το καθεστώς διέλευσης προσώπων από τα σύνορα (κώδικας 
συνόρων του Σένγκεν) — Η δυνατότητα κράτους μέλους να προβλέπει στην εθνική νομοθεσία του την 
υποχρέωση κατοχής και επίδειξης τίτλων και εγγράφων σύμφωνα με το άρθρο 21 στοιχείο γ) . . . . . . . . . . . 10 

2009/C 98/06 Ενημέρωση του καταλόγου των αδειών διαμονής στις οποίες αναφέρεται το άρθρο 5 παράγραφος 3 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 562/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη θέσπιση του 
κοινοτικού κώδικα σχετικά με το καθεστώς διέλευσης προσώπων από τα σύνορα (κώδικας συνόρων Σένγκεν) 
(EE C 247 της 13.10.2006, σ. 19, EE C 153 της 6.7.2007, σ. 22, EE C 57 της 1.3.2008, σ. 38, EE C 
134 της 31.5.2008, σ. 19, EE C 331 της 31.12.2008, σ. 15, EE C 37 της 14.2.2009, σ. 8) . . . . . . . . 11 

2009/C 98/07 Ανακοίνωση της Επιτροπής δυνάμει του άρθρου 16 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1008/2008 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με κοινούς κανόνες εκμετάλλευσης των 
αεροπορικών γραμμών στην Κοινότητα — Υποχρεώσεις παροχής δημόσιας υπηρεσίας σε τακτικές 
αεροπορικές γραμμές ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 

V Γνωστοποιήσεις 

ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΕΣ  ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ  

Επιτροπή 

2009/C 98/08 Πρόσκληση υποβολής Προτάσeων EACEA/06/09 — Στο πλαίσιο του προγράμματος για τη δια βίου μάθηση 
— Χορήγηση επιδοτήσεων για δράσεις ανάπτυξης και εφαρμογής του ευρωπαϊκού πλαισίου επαγγελματικών 
προσόντων (ΕΠΕΠ), συμπεριλαμβανόμενων εθνικών και τομεακών πλαισίων επαγγελματικών προσόντων ( 1 ) 13 

2009/C 98/09 Πρόσκληση υποβολήσς προτάσεων EACEA/07/09 — Στο Πλαίσιο Του Προγράμματος Για Τη Δια  Βίου 
Μάθηση — ποστήριξη της ευρωπαϊκής συνεργασίας στον τομέα της εκπαίδευσης και της επιμόρφωσης . . . 16 

EL 

Ανακοίνωση αριθ. Περιεχόμενα (συνέχεια) 

( 1 ) Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ (Συνέχεια στην 3η σελίδα του εξωφύλλου) 

Σελίδα

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:098:0010:0010:EL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:098:0011:0011:EL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:098:0012:0012:EL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:098:0013:0015:EL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:098:0016:0019:EL:PDF


ΙΙ 

(Ανακοινώσεις) 

ΑΝΑΚΟΙΝΩΣΕΙΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ 
ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ 

Περιπτώσεις για τις οποίες η Επιτροπή δεν προβάλλει αντιρρήσεις 

(2009/C 98/01) 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 18.3.2009 

Αριθμός ενίσχυσης N 286/08 

Κράτος μέλος Ισπανία 

Περιφέρεια Murcia 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Ayudas para la dinamización y mejora de la transformación y comercia-
lización de los productos enumerados en el anexo I del Tratado. 

Νομική βάση Proyecto de Orden de la Consejería de Agricultura y Agua por la que se 
establecen las bases reguladoras de las ayudas para la dinamización y 
mejora de la transformación y comercialización de los productos enu-
merados en el Anexo I del tratado para favorecer el desarrollo del sector 

Είδος μέτρου Καθεστώς ενισχύσεων 

Στόχος Βελτίωση της οικονομικής διάστασης επιχειρήσεων με στόχο την αύξηση της 
ανταγωνιστικότητας και της αποδοτικότητάς τους 

Μορφή ενίσχυσης Άμεση επιχορήγηση 

Προϋπολογισμός 58 000 000 EUR , εκ των οποίων 10 000 000 EUR για το 2008 και 
12 000 000 EUR για το 2009, 2010, 2011 και 2012 

Ένταση 24 % κατ’ανώτατο όριο 

Διάρκεια  2008-2012 

Οικονομικοί τομείς Γεωργία 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Consejería de Agricultura y Agua 
Plaza Juan XXIII, 5 
30008 Murcia 
ESPAÑA 

Λοιπές πληροφορίες

EL 29.4.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 98/1



Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στην διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/ 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 26.2.2009 

Αριθμός ενίσχυσης N 543/08 

Κράτος μέλος Ισπανία 

Περιφέρεια Andalucía, Cataluña, Islas Baleares, Región de Murcia και Valencia 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Ayudas destinadas a la reconversión de plantaciones de determinados 
cítricos 

Νομική βάση Proyecto de Real Decreto por el que se establecen las bases reguladoras 
para la concesión de ayudas destinadas a la reconversión de plantaciones 
de determinados cítricos; Ley 38/2003, General de Subvenciones, de 
17 de noviembre; Real Decreto 887/2006, de 21 de julio, por el que 
se aprueba el Reglamento de la Ley General de Subvenciones 

Τύπος του μέτρου Καθεστώς ενισχύσεων 

Στόχος Επενδυτική ενίσχυση στις γεωργικές εκμεταλλεύσεις 

Μορφή ενίσχυσης Άμεση επιχορήγηση 

Προϋπολογισμός 60 000 000 EUR 

Ένταση 15 % 

Διάρκεια  Έως τις 31 Δεκεμβρίου  2012 

Οικονομικός τομέας Γεωργικός τομέας 

Ονομασία και διεύθυνση της αρμόδιας υπηρε- 
σίας χορήγησης της ενίσχυσης 

Ministerio de Medio Ambiente, y Medio Rural y Marino 
Paseo Infanta Isabel n o 1 
28071 Madrid 
ESPAÑA 

Άλλες πληροφορίες 

Το κείμενο στην ή στις γλώσσες που είναι αυθεντικό, από το οποίο έχουν αφαιρεθεί όλα τα εμπιστευτικά στοιχεία, 
διατίθεται στον ιστότοπο: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm

EL C 98/2 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 29.4.2009

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids
http://<?h -4cc>http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm
http://<?h -4cc>http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm


Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ 
Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2009/C 98/02) 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 17.2.2009 

Αριθμός ενίσχυσης N 444/08 

Κράτος μέλος Γερμανία 

Περιφέρεια — 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Förderrichtlinie ökologischer Landbau betreffend Vorhaben außerhalb 
des Anhang I 

Νομική βάση Richtlinie zur Durchführung des Programms des Bundesministeriums für 
Ernährung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz (BMELV) zur Förde-
rung von Forschungs — und Entwicklungsvorhaben sowie von 
Maßnahmen zum Technologie — und Wissenstransfer im ökologischen 
Landbau betreffend Vorhaben außerhalb der Erzeugung, Verarbeitung 
und Vermarktung von Produkten des Anhangs I des EG-Vertrages; Pro-
gramm des (BMELV) zur Förderung von Forschungs — und Entwic-
klungsvorhaben sowie von Maßnahmen zum Technologie — und Wis-
senstransfer im ökologischen Landbau 

Είδος μέτρου Καθεστώς Ενισχύσεων 

Στόχος Έρευνα και Ανάπτυξη 

Είδος ενίσχυσης Άμεση επιχορήγηση 

Προϋπολογισμός Προβλεπόμενη ετήσια δαπάνη: 8 εκατ. EUR 
Προβλεπόμενη συνολική ενίσχυση 40 εκατ. EUR 

Ένταση 100 % 

Διάρκεια  1.1.2009 - 31.12.2013 

Κλάδοι της οικονομίας — 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung 
Deichmanns Aue 29 
D-53179 Bonn 
DEUTSCHLAND 

Λοιπές πληροφορίες — 

Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 17.2.2009 

Αριθμός ενίσχυσης N 451/08 

Κράτος μέλος Γερμανία 

Περιφέρεια Rheinland-Pfalz

EL 29.4.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 98/3
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Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Beihilfen für junge innovative Unternehmen, Rheinland-Pfalz 

Νομική βάση Landeshaushaltsordnung Rheinland-Pfalz vom 20. Dezember 1971, 
zuletzt geändert durch Euro-Anpassungsgesetz Rheinland-Pfalz vom 
6. Februar 2001 und Verwaltungsvorschrift zum Vollzug der Landes-
haushaltsordnung vom 20. Dezember 2002. 

Είδος μέτρου Καθεστώς Ενισχύσεων 

Στόχος Έρευνα και Ανάπτυξη, Καινοτομία, Επιχειρηματικά κεφάλαια 

Είδος ενίσχυσης Άμεση επιχορήγηση, Παροχή επιχειρηματικών κεφαλαίων, Δάνειο  με ευνοϊ- 
κούς όρους 

Προϋπολογισμός Προβλεπόμενη ετήσια δαπάνη: 10 εκατ. 
EURΠροβλεπόμενη συνολική ενίσχυση 70 εκατ. EUR 

Ένταση 100 % 

Διάρκεια  1.1.2009 - 31.12.2015 

Κλάδοι της οικονομίας Όλοι οι κλάδοι 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Investitions — und Strukturbank Rheinland-Pfalz (ISB) GmbH, 
Holzhofstr. 4 
D-55116 Mainz. 
DEUTSCHLAND 

Λοιπές πληροφορίες — 

Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 4.3.2009 

Αριθμός ενίσχυσης N 478/08 

Κράτος μέλος Γερμανία 

Περιφέρεια Region Hannover 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Hannover Beteiligungsfonds (HBF) 

Νομική βάση Richtlinien des Hannover Beteiligungsfonds in Verbindung mit § 44 
Niedersächsische Landeshaushaltsordnung 

Είδος μέτρου Καθεστώς Ενισχύσεων 

Στόχος Επιχειρηματικά κεφάλαια, Μικρομεσαίες επιχειρήσεις 

Είδος ενίσχυσης Παροχή επιχειρηματικών κεφαλαίων 

Προϋπολογισμός Προβλεπόμενη συνολική ενίσχυση 24 εκατ. EUR 

Ένταση Μέτρο που δεν συνιστά ενίσχυση 

Διάρκεια  μέχρι τις 31.12.2015

EL C 98/4 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 29.4.2009
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Κλάδοι της οικονομίας Όλοι οι κλάδοι 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Hannover Beteiligungsfonds GmbH (HBF) 
Vahrenwalder Str. 7 
30165 Hannover 
DEUTSCHLAND 

Λοιπές πληροφορίες — 

Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 16.3.2009 

Αριθμός ενίσχυσης N 119/09 

Κράτος μέλος Γαλλία 

Περιφέρεια — 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Modification du dispositif de réduction d'impot de solidartié sur la for-
tune (ISF) au titre d'investissement dans les petites et moyennes entre-
prises 

Νομική βάση article 15 de la loi n o 2009-122 du 4 février 2009 de finances rectifi-
cative pour 2009 

Είδος μέτρου Καθεστώς Ενισχύσεων 

Στόχος Αποκατάσταση σοβαρής διαταραχής στην οικονομία 

Είδος ενίσχυσης Ευνοϊκή φορολογική ρύθμιση 

Προϋπολογισμός — 

Ένταση — 

Διάρκεια  μέχρι τις 31.12.2010 

Κλάδοι της οικονομίας Όλοι οι κλάδοι 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Ministère de l'économie, des finances et de l'emploi 
139, rue de Berc 
75012 Paris 
FRANCE 

Λοιπές πληροφορίες — 

Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm

EL 29.4.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 98/5
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Έγκριση των κρατικών ενισχύσεων στο πλαίσιο των διατάξεων των άρθρων 87 και 88 της συνθήκης ΕΚ 

Περιπτώσεις όπου η Επιτροπή δεν προβάλλει αντίρρηση 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2009/C 98/03) 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 12.12.2008 

Αριθμός ενίσχυσης N 201/08 

Κράτος μέλος Σλοβενία 

Περιφέρεια — 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Državna schema tveganega kapitala 

Νομική βάση Zakonom o gospodarskih družbah (ZGD), Zakonom o družbah tvega-
nega kapitala (ZDTK) 

Είδος μέτρου Καθεστώς Ενισχύσεων 

Στόχος Επιχειρηματικά κεφάλαια, Μικρομεσαίες επιχειρήσεις 

Είδος ενίσχυσης Παροχή επιχειρηματικών κεφαλαίων 

Προϋπολογισμός Προβλεπόμενη συνολική ενίσχυση 35 εκατ. EUR 

Ένταση — 

Διάρκεια  15.12.2008 - 31.12.2013 

Κλάδοι της οικονομίας Όλοι οι κλάδοι 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Ministrstvo za gospodarstvo, Kotnikova 5, 
SI–1000 Ljubljana, 
SLOVENIJA 

Λοιπές πληροφορίες — 

Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 26.3.2009 

Αριθμός ενίσχυσης N 263/08 

Κράτος μέλος Ισπανία 

Περιφέρεια Principado de Asturias 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Parque Científico y Tecnológico de Gijón 

Νομική βάση Ley 15/2007, de Defensa de la Competencia; Ley 1/2002, de coordina-
ción de competencias del Estado y las CCAA en materia de Defensa de la 
Competencia; Ley 3/1991, de Competencias Desleal; C Carta de conce-
sión de la ayuda del Mecanismo Financiero del Espacio Económico 
Europeo
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Είδος μέτρου Ατομική Ενίσχυση 

Στόχος — 

Είδος ενίσχυσης Άμεση επιχορήγηση 

Προϋπολογισμός Προβλεπόμενη συνολική ενίσχυση 1,9 εκατ. EUR 

Ένταση — 

Διάρκεια  2009 - 2011 

Κλάδοι της οικονομίας — 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Mecanismo Financiero del Espacio Ecónomico Europeo Rue Joseph II, 
12-6 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Λοιπές πληροφορίες — 

Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm 

Ημερομηνία έκδοσης της απόφασης 14.4.2009 

Αριθμός ενίσχυσης N 186/09 

Κράτος μέλος Ιρλανδία 

Περιφέρεια — 

Τίτλος (ή/και όνομα του δικαιούχου) Limited amounts of compatible aid 

Νομική βάση IDA Ireland and Enterprises Ireland: Industrial Development Acts 1986- 
2006; Údarás na Gaeltachta Acts 1979-1999; Shannon Development: 
Shannon Free Airport Development Company Limited Act 1959, as 
amended 

Είδος μέτρου Καθεστώς Ενισχύσεων 

Στόχος Αποκατάσταση σοβαρής διαταραχής στην οικονομία 

Είδος ενίσχυσης Άμεση επιχορήγηση, Επιστρεπτέα επιχορήγηση, Δάνειο  με ευνοϊκούς όρους 

Προϋπολογισμός Προβλεπόμενη συνολική ενίσχυση 100 εκατ. EUR 

Ένταση — 

Διάρκεια  μέχρι τις 31.12.2010
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Κλάδοι της οικονομίας Όλοι οι κλάδοι 

Όνομα και διεύθυνση της χορηγούσας αρχής Enterprise Development Agencies 

Λοιπές πληροφορίες — 

Το κείμενο της απόφασης στην (στις) αυθεντική(-ές) γλώσσα(-ες), χωρίς τα εμπιστευτικά στοιχεία, είναι διαθέσιμο 
στη διεύθυνση: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/index.htm
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IV 

(Πληροφορίες) 

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΟΡΓΑΝΑ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΙΣΜΟΥΣ 
ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ 

ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Ισοτιμίες του ευρώ ( 1 ) 

28 Απριλίου 2009 

(2009/C 98/04) 

1 ευρώ = 

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία 

USD δολάριο ΗΠΑ 1,2992 

JPY ιαπωνικό γιεν 125,08 

DKK δανική κορόνα 7,4485 

GBP λίρα στερλίνα 0,89035 

SEK σουηδική κορόνα 10,7475 

CHF ελβετικό φράγκο 1,5038 

ISK ισλανδική κορόνα 

NOK νορβηγική κορόνα 8,7640 

BGN βουλγαρικό λεβ 1,9558 

CZK τσεχική κορόνα 26,723 

EEK εσθονική κορόνα 15,6466 

HUF ουγγρικό φιορίνι 295,95 

LTL λιθουανικό λίτας 3,4528 

LVL λεττονικό λατ 0,7093 

PLN πολωνικό ζλότι 4,5470 

RON ρουμανικό λέι 4,2283 

TRY τουρκική λίρα 2,1292 

Νομισματική μονάδα Ισοτιμία 

AUD αυστραλιανό δολάριο 1,8511 

CAD καναδικό δολάριο 1,5918 

HKD δολάριο Χονγκ Κονγκ 10,0690 

NZD νεοζηλανδικό δολάριο 2,3310 

SGD δολάριο Σιγκαπούρης 1,9504 

KRW νοτιοκορεατικό γουόν 1 757,75 

ZAR νοτιοαφρικανικό ραντ 11,4661 

CNY κινεζικό γιουάν 8,8692 

HRK κροατικό κούνα 7,4403 

IDR ινδονησιακή ρουπία 14 135,30 

MYR μαλαισιανό ρίγκιτ 4,7122 

PHP πέσο Φιλιππινών 63,485 

RUB ρωσικό ρούβλι 43,6710 

THB ταϊλανδικό μπατ 46,050 

BRL ρεάλ Βραζιλίας 2,9081 

MXN μεξικανικό πέσο 18,2830 

INR ινδική ρουπία 65,6320
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΠΡΟΕΡΧΟΜΕΝΕΣ ΑΠΟ ΤΑ ΚΡΑΤΗ ΜΕΛΗ 

Επικαιροποίηση της κοινοποίησης που υπέβαλε η Λιθουανία δυνάμει του άρθρου 37 του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 562/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 15ης Μαρτίου 2006, για τη 
θέσπιση του κοινοτικού κώδικα σχετικά με το καθεστώς διέλευσης προσώπων από τα σύνορα (κώδικας 

συνόρων του Σένγκεν) 

Η δυνατότητα κράτους μέλους να προβλέπει στην εθνική νομοθεσία του την υποχρέωση κατοχής και 
επίδειξης τίτλων και εγγράφων σύμφωνα με το άρθρο 21 στοιχείο γ) 

(2009/C 98/05) 

ΛΙΘΟΥΑΝΙΑ 

Επικαιροποίηση των πληροφοριών που υπέβαλε η Λιθουανία και δημοσιεύθηκαν στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ C 18 της 24 Ιανουαρίου 2008). 

Η λιθουανική έννομη τάξη δεν προβλέπει τη μόνιμη υποχρέωση κατοχής και επίδειξης τίτλων και εγγράφων. 

Ωστόσο, σύμφωνα με το «νόμο περί του νομικού καθεστώτος αλλοδαπών» (άρθρο 3 μέρος 4), εάν τους ζητηθεί 
από αστυνομικό υπάλληλο ή άλλο όργανο δημόσιας τάξης, οι αλλοδαποί οφείλουν να επιδείξουν προσωπικό 
έγγραφο ταυτότητας (ταξιδιωτικό έγγραφο, άδεια παραμονής και τα όμοια), καθώς και άλλα έγγραφα που 
προσδιορίζουν το σκοπό και τις συνθήκες της διαμονής τους στη Δημοκρατία  της Λιθουανίας και βεβαιώνουν 
τη νομιμότητα της εκεί παραμονής τους. 

Επιπλέον, ο νόμος περί εθνικών συνόρων και της προστασίας τους (άρθρο 17 μέρος 5) και άλλες νομοθετικές 
πράξεις προβλέπουν ότι στα πρόσωπα που δεν διαθέτουν προσωπικά έγγραφα ταυτότητας απαγορεύεται η είσοδος 
σε περιοχές οι οποίες υπόκεινται στο νομικό καθεστώς που ισχύει για τις παραμεθόριες περιοχές. Στους υπηκόους 
της Δημοκρατίας  της Λιθουανίας και των άλλων κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης από 16 ετών και άνω οι 
οποίοι απολαύουν του κοινοτικού δικαιώματος ελεύθερης κυκλοφορίας προσώπων αλλά δεν διαθέτουν προσωπικό 
έγγραφο ταυτότητας, απαγορεύεται η είσοδος σε παραμεθόριες περιοχές. Στους υπηκόους της Δημοκρατίας  της 
Λιθουανίας και των άλλων κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης έως 16 ετών οι οποίοι απολαύουν του 
κοινοτικού δικαιώματος ελεύθερης κυκλοφορίας προσώπων αλλά δεν φέρουν πιστοποιητικό γέννησης, ταξιδιωτικό 
έγγραφο τέκνου ή άλλα προσωπικά έγγραφα ταυτότητας, απαγορεύεται η είσοδος σε παραμεθόριες περιοχές. 
Απαγορεύεται σε άλλα πρόσωπα η είσοδος σε παραμεθόριες περιοχές εάν δεν φέρουν έγκυρο διαβατήριο υπηκόου 
τρίτης χώρας ή ισοδύναμα ταξιδιωτικά έγγραφα, διαβατήριο αλλοδαπού ή άλλο προσωπικό έγγραφο ταυτότητας 
και έγγραφο που βεβαιώνει τη νομιμότητα της παραμονής τους στην Δημοκρατία  της Λιθουανίας. 

Επίσης, επιτρέπεται η είσοδος σε φρουρούμενες παραμεθόριες περιοχές μόνον εφόσον οι ενδιαφερόμενοι, πέραν 
των προαναφερόμενων εγγράφων, φέρουν άδεια μίας χρήσης ή μόνιμη άδεια εκδοθείσα από την Κρατική Συ- 
νοριοφυλακή. Οι άδειες αυτές δεν απαιτούνται σε περίπτωση διάβασης των εθνικών συνόρων και εισόδου σε 
φρουρούμενες παραμεθόριες περιοχές από ξηράς, θαλάσσης ή αέρος σύμφωνα με τις διαδικασίες που προβλέπουν 
οι νόμοι και άλλες νομικές διατάξεις της Δημοκρατίας  της Λιθουανίας.
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Ενημέρωση του καταλόγου των αδειών διαμονής στις οποίες αναφέρεται το άρθρο 5 παράγραφος 3 του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 562/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τη θέσπιση του 
κοινοτικού κώδικα σχετικά με το καθεστώς διέλευσης προσώπων από τα σύνορα (κώδικας συνόρων 
Σένγκεν) (EE C 247 της 13.10.2006, σ. 19, EE C 153 της 6.7.2007, σ. 22, EE C 57 της 1.3.2008, 
σ. 38, EE C 134 της 31.5.2008, σ. 19, EE C 331 της 31.12.2008, σ. 15, EE C 37 της 14.2.2009, σ. 8) 

(2009/C 98/06) 

Η δημοσίευση του καταλόγου των εθνικών υπηρεσιών που είναι αρμόδιες για τον έλεγχο των συνόρων για τους 
σκοπούς του άρθρου 5 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 562/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου, της 15ης Μαρτίου 2006, για τη θέσπιση του κοινοτικού κώδικα σχετικά με το καθεστώς 
διέλευσης προσώπων από τα σύνορα (κώδικας συνόρων Σένγκεν) [1] βασίζεται στις πληροφορίες που κοινοποίησαν 
τα κράτη μέλη στην Επιτροπή σύμφωνα με το άρθρο 34 του κώδικα συνόρων Σένγκεν. 

Εκτός από τη δημοσίευση στην Επίσημη Εφημερίδα, μια μηνιαία ενημέρωση διατίθεται στο δικτυακό τόπο της 
Γενικής Διεύθυνσης  Δικαιοσύνης, Ελευθερίας και Ασφάλειας. 

ΕΣΘΟΝΙΑ 

Αντικατάσταση των πληροφοριών που δημοσιεύθηκαν στην ΕΕ C 247 της 13.10.2006: 

Δυνάμει  της εσθονικής νομοθεσίας, οι αλλοδαποί που εισέρχονται στην Εσθονία χωρίς προσκλητήρια επιστολή 
παρέχουν στον αξιωματικό της μεθοριακής φρουράς, κατόπιν αιτήματός του, κατά την είσοδό τους στη χώρα 
απόδειξη ότι διαθέτουν επαρκή οικονομικά μέσα για την κάλυψη των εξόδων παραμονής τους στην Εσθονία και 
αναχώρησής τους από αυτήν. Επαρκή οικονομικά μέσα για κάθε ημέρα διαμονής νοείται ποσό ανερχόμενο στο 
20 % του ελάχιστου μηνιαίου μισθού που παρέχει η κυβέρνηση της χώρας, δηλαδή των 870 ΕΕΚ (55,60 EUR). 

Διαφορετικά, ο προσκαλών αναλαμβάνει την ευθύνη για τα έξοδα διαμονής του αλλοδαπού και τα έξοδα 
αναχώρησής του από την Εσθονία.
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Ανακοίνωση της Επιτροπής δυνάμει του άρθρου 16 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1008/2008 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με κοινούς κανόνες εκμετάλλευσης των 

αεροπορικών γραμμών στην Κοινότητα 

Υποχρεώσεις παροχής δημόσιας υπηρεσίας σε τακτικές αεροπορικές γραμμές 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2009/C 98/07) 

Κράτος μέλος Ισπανία 

Σχετικές γραμμές Almería — Sevilla 

Έναρξη ισχύος των υποχρεώσεων παροχής δημό- 
σιας υπηρεσίας 

Ημερομηνία δημοσίευσης της παρούσας απόφασης. 

Διεύθυνση  από την οποία μπορεί να ζητηθεί το 
έγγραφο σχετικά με τις υποχρεώσεις παροχής 
δημόσιας υπηρεσίας καθώς και κάθε σχετική 
πληροφορία ή/και τεκμηρίωση 

Dirección General de Aviación Civil 
Subdirección General de Transporte Aéreo 
Area de Explotación 
Τηλέφωνο 915977505 
Τηλεομοιοτυπία 915978643 
Ηλεκτρονική διεύθυνση mmederos@fomento.es
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V 

(Γνωστοποιήσεις) 

ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΕΣ  ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ 

ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Πρόσκληση υποβολής Προτάσeων EACEA/06/09 

Στο πλαίσιο του προγράμματος για τη δια βίου μάθηση 

Χορήγηση επιδοτήσεων για δράσεις ανάπτυξης και εφαρμογής του ευρωπαϊκού πλαισίου επαγγελματικών 
προσόντων (ΕΠΕΠ), συμπεριλαμβανόμενων εθνικών και τομεακών πλαισίων επαγγελματικών προσόντων 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2009/C 98/08) 

1. ΣΤΌΧΟΙ ΚΑΙ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Στόχος της παρούσας πρόσκλησης είναι η χορήγηση επιδοτήσεων σε περίπου 6-8 προτάσεις, με συμμετέχοντες 
από το μέγιστο αριθμό χωρών και τομέων, προκειμένου να καταρτιστούν δράσεις που θα διευκολύνουν τις 
κοινοπραξίες οι οποίες θα συμβάλλουν επιτυχώς και σε διαρκή βάση στην υλοποίηση του ΕΠΕΠ, το οποίο θα 
λειτουργεί ως γενικό πλαίσιο για τη διευκόλυνση της κινητικότητας και της διά βίου μάθησης: 

— υποστηρίζοντας την ανάπτυξη, την προώθηση και την εφαρμογή της προσέγγισης που βασίζεται στα μαθη- 
σιακά αποτελέσματα για κάθε εκπαιδευτικό υπόβαθρο και επίπεδο 

— υποστηρίζοντας την ανάπτυξη και την εφαρμογή των γενικών εθνικών πλαισίων επαγγελματικών προσόντων 
που βασίζονται στα μαθησιακά αποτελέσματα σε όλα τα επίπεδα 

— υποστηρίζοντας το συσχετισμό των εθνικών επιπέδων επαγγελματικών προσόντων με το ΕΠΕΠ με διαφανή και 
αξιόπιστο τρόπο, μέσω της προώθησης της αμοιβαίας εμπιστοσύνης μεταξύ χωρών και τομέων. 

2. ΕΠΙΛΕΞΙΜΟΙ ΥΠΟΨΗΦΙΟΙ 

Η υποβολή αιτήσεων για τη χορήγηση επιδοτήσεων στο πλαίσιο της παρούσας πρόσκλησης είναι ανοικτή ιδίως σε 
κοινοπραξίες ευρωπαϊκών, εθνικών, περιφερειακών και τομεακών οργανώσεων/οργανισμών, μεταξύ των οποίων 
συγκαταλέγονται, για παράδειγμα, υπουργεία, αρχές πιστοποίησης επαγγελματικών προσόντων, τομεακές ενώσεις, 
κοινωνικοί εταίροι και άλλοι βασικοί ενδιαφερόμενοι φορείς που συμμετέχουν στα συστήματα επαγγελματικών 
προσόντων και ενδιαφέρονται για αυτά. Οι αιτούντες πρέπει, επίσης, να εκπροσωπούν επαρκώς τον τομέα, την 
αγορά εργασίας ή το(α) σύστημα(τα) εκπαίδευσης και επιμόρφωσης στα οποία απευθύνεται το έργο τους. 

Αιτήσεις χρηματοδότησης μπορούν να υποβληθούν μόνο από κοινοπραξίες στις οποίες συμμετέχουν οργανώσεις/ 
οργανισμοί από τουλάχιστον 7 διαφορετικές επιλέξιμες χώρες. 

Αιτήσεις μπορούν να υποβάλουν οργανισμοί/οργανώσεις (συμπεριλαμβανομένων των οργανισμών-εταίρων) που 
έχουν την έδρα τους σε μία από τις ακόλουθες χώρες: 

— στα 27 κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης
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— στις τρεις χώρες ΕΖΕΣ-ΕΟΧ (Ισλανδία, Λιχτενστάιν, Νορβηγία) 

— στην Τουρκία 

Τουλάχιστον τρείς χώρες της κοινοπραξίας πρέπει να είναι κράτη μέλη της ΕΕ. 

3. ΕΠΙΛΕΞΙΜΕΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ  

Οι επιλέξιμες δραστηριότητες που θα υλοποιηθούν από τις κοινοπραξίες υπό την παρούσα πρόσκληση μπορούν να 
περιλαμβάνουν σχέδια δημιουργίας δικτύων μέσω των οποίων η αμοιβαία ανταλλαγή εμπειριών οδηγεί σε συγκε- 
κριμένα συμπεράσματα και διαρκείς (δηλαδή πέραν του χρονοδιαγράμματος του σχεδίου) λύσεις. Τα αναμενόμενα 
συγκεκριμένα συμπεράσματα και οι προτεινόμενες λύσεις πρέπει να διατυπωθούν με ακρίβεια και σαφήνεια στην 
αίτηση. 

Οι δράσεις θα μπορούσαν να περιλαμβάνουν για παράδειγμα: 

— μελέτες και έρευνες στον επιλεγμένο τομέα για την αναγνώριση θεμάτων, προκλήσεων και εμποδίων 

— εργαστήρια και σεμινάρια για την εξέταση των προκλήσεων και την παράθεση λύσεων σε αυτά 

— καθιέρωσηhttp://www.emea.europa.eu/humandocs/Humans/EPAR/avastin/avastin.htm ιδικευμένων ομάδων 
εργασίας και δικτύων για προοδευτικές λύσεις 

— κατάρτιση εργαλείων/εγχειριδίων πληροφόρησης και καθοδήγησης προκειμένου οι ειδικοί και οι ενδιαφερόμε- 
νοι να ερμηνεύσουν και να εφαρμόσουν το ΕΠΕΠ, καθώς και παροχή μεταφράσεων όπως απαιτείται 

— κοινοποίηση των δραστηριοτήτων του σχεδίου και διάδοση των αποτελεσμάτων στους σχετικούς ενδιαφερό- 
μενους. 

Οι δραστηριότητες πρέπει να ξεκινήσουν μεταξύ 1 ης Ιανουαρίου 2010 και 31 ης Μαρτίου 2010. Η μέγιστη 
διάρκεια των σχεδίων είναι 24 μήνες. 

4. ΚΡΙΤΉΡΙΑ ΑΝΑΘΕΣΗΣ 

Οι επιλέξιμες αιτήσεις θα αξιολογηθούν βάσει των ακόλουθων κριτηρίων: 

1. Συνάφεια (15 %) 

2. Μεθοδολογική ποιότητα (15 %) 

3. Ποιότητα του προγράμματος εργασίας (10 %) 

4. Ποιότητα της εταιρικής σχέσης (20 %) 

5. Αναλογία κόστους-οφέλους (10 %) 

6. Διάδοση  (15 %) 

7. Αντίκτυπος (15 %) 

5. ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟΣ 

Ο συνολικός προϋπολογισμός που προορίζεται για τη συγχρηματοδότηση σχεδίων στο πλαίσιο της παρούσας 
πρόσκλησης ανέρχεται σε 2 εκατ. EUR. Οι επιχορηγήσεις θα ανέλθουν μεταξύ 200 000 EUR και 300 000 EUR 
ανά σχέδιο.

EL C 98/14 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 29.4.2009

http://www.emea.europa.eu/humandocs/Humans/EPAR/avastin/avastin.htm


Η χρηματοδοτική συνεισφορά της Κοινότητας δεν θα υπερβεί το 75 % των συνολικών επιλέξιμων δαπανών. 

Ο Οργανισμός διατηρεί το δικαίωμα να μην διαθέσει το σύνολο των διαθέσιμων οικονομικών πόρων. 

6. ΠΡΟΘΕΣΜΙΑ ΥΠΟΒΟΛΗΣ 

Οι αιτήσεις πρέπει να αποσταλούν στον Εκτελεστικό Οργανισμό Εκπαίδευσης, Οπτικοακουστικών Θεμάτων και 
Πολιτισμού το αργότερο έως τις 14/08/2009 (ως ημερομηνία αποστολής θεωρείται αυτή της σφραγίδας του 
ταχυδρομείου). 

Education, Audiovisual & Culture Executive Agency 
Life Long Learning Programme, Key Activity 1 – EQF 
Call for Proposals EACEA/06/09 
Avenue du Bourget, N o 1 (BOU2 2/145) 
BE-1140 Brussels 

Δεκτές  θα γίνονται μόνο οι προτάσεις που είναι πλήρεις και ηλεκτρονικά συμπληρωμένες, με χρήση του επίσημου 
εντύπου αίτησης, και φέρουν στο πρωτότυπο την υπογραφή του προσώπου που είναι εξουσιοδοτημένο να δεσμεύει 
νομικά τον αιτούντα οργανισμό. 

Δεν  θα ληφθούν υπόψη υποψηφιότητες που θα αποσταλούν με φαξ ή μόνο με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο. 

7. ΛΟΙΠΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ 

Το πλήρες κείμενο της πρόσκλησης υποβολής προτάσεων και το έντυπο για την υποβολή της αίτησης είναι 
διαθέσιμα στον ακόλουθο δικτυακό τόπο: 

http://eacea.ec.europa.eu/llp/funding/2009/index_en.htm 

Οι αιτήσεις πρέπει να υποβληθούν με το προβλεπόμενο έντυπο και να περιέχουν όλα τα παραρτήματα και τις 
πληροφορίες που απαιτούνται.
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Πρόσκληση υποβολήσς προτάσεων EACEA/07/09 

Στο Πλαίσιο Του Προγράμματος Για Τη Δια  Βίου Μάθηση 

Υποστήριξη της ευρωπαϊκής συνεργασίας στον τομέα της εκπαίδευσης και της επιμόρφωσης 

(2009/C 98/09) 

Μέρος A – Ευαισθητοποίηση σε εθνικό επίπεδο αναφορικά με τις στρατηγικές διά βίου μάθησης και την 
ευρωπαϊκή συνεργασία στον τομέα της εκπαίδευσης και της επιμόρφωσης. 

Μέρος B – Υποστήριξη της διακρατικής συνεργασίας για την ανάπτυξη και την εφαρμογή στρατηγικών διά βίου 
μάθησης τόσο σε εθνικό όσο και σε περιφερειακό επίπεδο. 

1. ΣΤΟΧΟΙ ΚΑΙ ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ 

Οι στόχοι της πρόσκλησης υποβολής προτάσεων είναι οι εξής: 

— Η υποστήριξη δραστηριοτήτων ευαισθητοποίησης και η καθιέρωση βημάτων διαλόγου και λοιπών δραστηριο- 
τήτων που θα βελτιώσουν τη συνοχή και τον συντονισμό της καθιέρωσης και της εφαρμογής συνεκτικών και 
ολοκληρωμένων εθνικών στρατηγικών διά βίου μάθησης 

— Η υποστήριξη της διακρατικής συνεργασίας κατά την ανάπτυξη και την εφαρμογή συνεκτικών και ολοκλη- 
ρωμένων εθνικών στρατηγικών διά βίου μάθησης τόσο σε εθνικό όσο και σε περιφερειακό επίπεδο, καλύπτο- 
ντας όλα τα είδη και επίπεδα μάθησης 

— Η παροχή υποστήριξης για τον προσδιορισμό των κύριων παραγόντων που έχουν καθοριστική σημασία για την 
επιτυχή εφαρμογή εθνικών στρατηγικών διά βίου μάθησης 

— Η ανταλλαγή εμπειριών και ορθών πρακτικών, καθώς και ο από κοινού πειραματισμός, η δοκιμή και η 
μεταφορά καινοτομίας αναφορικά με την ανάπτυξη και την εφαρμογή στρατηγικών διά βίου μάθησης 

— Η διασφάλιση της ανάληψης ισχυρής δέσμευσης από τα θεσμικά όργανα, του συντονισμού και της εταιρικής 
σύμπραξης με όλους τους ενδιαφερόμενους φορείς 

— Η εφαρμογή στρατηγικών διά βίου μάθησης για την επίτευξη αποτελεσματικότητας και ισοτιμίας. 

2. ΕΠΙΛΕΞΙΜΟΙ ΥΠΟΨΗΦΙΟΙ 

Μέρος A – Ευαισθητοποίηση σε εθνικό επίπεδο αναφορικά με τις στρατηγικές διά βίου μάθησης και την 
ευρωπαϊκή συνεργασία στον τομέα της εκπαίδευσης και της επιμόρφωσης 

Αιτήσεις χρηματοδότησης μπορούν να υποβληθούν από έναν δυνητικό δικαιούχο ή από κοινοπραξία στην οποία 
συμμετέχουν περισσότεροι του ενός δικαιούχοι. 

Οι δικαιούχοι μπορούν να είναι εθνικά υπουργεία αρμόδια για την εκπαίδευση και την επιμόρφωση, άλλοι 
δημόσιοι φορείς και οργανισμοί/οργανώσεις ενδιαφερόμενων φορέων όπως, για παράδειγμα, περιφερειακές, εθνικές 
ή ευρωπαϊκές ενώσεις ή άλλοι ιδιωτικοί φορείς, που δραστηριοποιούνται στον τομέα της διά βίου μάθησης 
(προσχολική εκπαίδευση, σχολεία, επαγγελματική εκπαίδευση και επιμόρφωση, τριτοβάθμια εκπαίδευση και εκπαί- 
δευση ενηλίκων). 

Μέρος B – Υποστήριξη της διακρατικής συνεργασίας για την ανάπτυξη και την εφαρμογή στρατηγικών 
διά βίου μάθησης τόσο σε εθνικό όσο και σε περιφερειακό επίπεδο 

Αιτήσεις χρηματοδότησης μπορούν να υποβληθούν μόνο από κοινοπραξίες στις οποίες συμμετέχουν οργανι- 
σμοί/οργανώσεις από τουλάχιστον 3 διαφορετικές επιλέξιμες χώρες.
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Οι δικαιούχοι μπορούν να είναι εθνικά υπουργεία αρμόδια για την εκπαίδευση και την επιμόρφωση, άλλοι 
δημόσιοι φορείς και οργανισμοί/οργανώσεις ενδιαφερόμενων φορέων όπως, για παράδειγμα, ενώσεις ή άλλοι 
ιδιωτικοί φορείς που δραστηριοποιούνται, σε ευρωπαϊκό ή εθνικό επίπεδο, στον τομέα της διά βίου μάθησης 
(προσχολική εκπαίδευση, σχολεία, επαγγελματική εκπαίδευση και επιμόρφωση, τριτοβάθμια εκπαίδευση και εκπαί- 
δευση ενηλίκων). 

Αιτήσεις μπορούν να υποβάλουν οργανισμοί/οργανώσεις (συμπεριλαμβανομένων των οργανισμών-εταίρων) που 
έχουν την έδρα τους σε μία από τις ακόλουθες χώρες: 

— στα 27 κράτη μέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

— στις τρεις χώρες ΕΖΕΣ-ΕΟΧ (Ισλανδία, Λιχτενστάιν, Νορβηγία) 

— στην Τουρκία 

Τουλάχιστον μία χώρα της κοινοπραξίας πρέπει να είναι κράτος μέλος της ΕΕ (ισχύει μόνο για το Μέρος Β της 
παρούσας πρόσκλησης). 

3. ΕΠΙΛΕΞΙΜΕΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ 

Μέρος A – Ευαισθητοποίηση σε εθνικό επίπεδο αναφορικά με τις στρατηγικές διά βίου μάθησης και την 
ευρωπαϊκή συνεργασία στον τομέα της εκπαίδευσης και της επιμόρφωσης 

Στις δραστηριότητες που θα χρηματοδοτηθούν υπό αυτό το μέρος της πρόσκλησης περιλαμβάνονται: 

— Δραστηριότητες  ευαισθητοποίησης προς υποστήριξη των εθνικών συνομιλιών και διαλόγων που αφορούν την 
καθιέρωση και την υλοποίηση στρατηγικών διά βίου μάθησης (όπως εθνικά ή περιφερειακά συνέδρια, σεμινάρια 
ή εργαστήρια) 

— Η καθιέρωση βημάτων διαλόγου και άλλων δραστηριοτήτων που θα βελτιώσουν τη συνοχή και τον συντονισμό 
της καθιέρωσης και υλοποίησης συνεκτικών και ολοκληρωμένων εθνικών στρατηγικών για τη διά βίου μάθηση 

— Η διάδοση των ήδη διαθέσιμων εργαλείων ή του ήδη διαθέσιμου υλικού αναφοράς (π.χ. δραστηριότητες 
πληροφόρησης, συμπεριλαμβανομένων των εκστρατειών των μέσων μαζικής ενημέρωσης, των ενεργειών δημο- 
σιοποίησης κ.λπ.) 

— Εκ των υστέρων παρακολούθηση αναφορικά με υπάρχοντα εθνικά προγράμματα που αποσκοπούν στην καθιέ- 
ρωση και την υλοποίηση της Ανοικτής Μεθόδου Συντονισμού της Εκπαίδευσης και της Επιμόρφωσης σε εθνικό 
επίπεδο. 

Μέρος B – Υποστήριξη της διακρατικής συνεργασίας για την ανάπτυξη και την εφαρμογή στρατηγικών 
διά βίου μάθησης τόσο σε εθνικό όσο και σε περιφερειακό επίπεδο 

Στις δραστηριότητες που θα χρηματοδοτηθούν υπό αυτό το μέρος της πρόσκλησης περιλαμβάνονται: 

— σχέδια συνεργασίας 

— μελέτες, αναλύσεις 

— ανάπτυξη, δοκιμή και διάδοση καινοτόμων πρακτικών 

— συνέδρια, σεμινάρια 

— δράσεις για τη δημιουργία και την ανάπτυξη δικτύων σε περιφερειακό, εθνικό και ευρωπαϊκό επίπεδο. 

Οι δραστηριότητες πρέπει να ξεκινήσουν μεταξύ 1 ης Ιανουαρίου 2010 και 31 ης Μαρτίου 2010. Η μέγιστη 
διάρκεια των σχεδίων είναι 12 μήνες.
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4. ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΑΝΑΘΕΣΗΣ 

Οι επιλέξιμες αιτήσεις και τα επιλέξιμα σχέδια θα αξιολογηθούν βάσει των ακόλουθων κριτηρίων: 

Μέρος A – Ευαισθητοποίηση σε εθνικό επίπεδο αναφορικά με τις στρατηγικές διά βίου μάθησης και την 
ευρωπαϊκή συνεργασία στον τομέα της εκπαίδευσης και της επιμόρφωσης 

— συνάφεια 

— ποιότητα του προγράμματος εργασίας 

— αντίκτυπος 

— ποιότητα του προγράμματος αξιολόγησης 

— προϋπολογισμός 

Μέρος B – Υποστήριξη της διακρατικής συνεργασίας για την ανάπτυξη και την εφαρμογή στρατηγικών 
διά βίου μάθησης τόσο σε εθνικό όσο και σε περιφερειακό επίπεδο 

— συνάφεια 

— ποιότητα του προγράμματος εργασίας 

— ποιότητα της μεθοδολογίας 

— αντίκτυπος 

— προϋπολογισμός 

Όλα τα κριτήρια έχουν την ίδια βαρύτητα. 

5. ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟΣ 

Ο συνολικός προϋπολογισμός που προορίζεται για τη συγχρηματοδότηση σχεδίων ανέρχεται σε 2,787 εκατομ- 
μύρια EUR. 

Η χρηματοδοτική συνεισφορά της Κοινότητας δεν μπορεί να υπερβεί το 75 % των συνολικών επιλέξιμων δαπανών. 

Το ανώτατο ποσό των επιδοτήσεων ανά σχέδιο θα ανέλθει σε 120 000 EUR για το Μέρος Α και σε 200 000 EUR 
για το Μέρος Β. 

Ο Οργανισμός διατηρεί το δικαίωμα να μην διαθέσει το σύνολο των διαθέσιμων οικονομικών πόρων. 

6. ΠΡΟΘΕΣΜΙΑ ΥΠΟΒΟΛΗΣ 

Οι αιτήσεις πρέπει να αποσταλούν στον Εκτελεστικό Οργανισμό Εκπαίδευσης, Οπτικοακουστικών Θεμάτων και 
Πολιτισμού το αργότερο έως τις 14 Αυγούστου 2009 (ως ημερομηνία αποστολής θεωρείται αυτή της σφραγίδας 
του ταχυδρομείου). 

Education, Audiovisual & Culture Executive Agency 

Life Long Learning Programme, Key Activity 1 - EQF 

Call for Proposals EACEA/07/09 Part A or Part B 

Avenue du Bourget, N o 1 (BOU2 2/145) 

BE-1140 Brussels
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Δεκτές  θα γίνονται μόνο οι προτάσεις που είναι πλήρεις και ηλεκτρονικά συμπληρωμένες, με χρήση του επίσημου 
εντύπου αίτησης, και φέρουν στο πρωτότυπο την υπογραφή του προσώπου που είναι εξουσιοδοτημένο να δεσμεύει 
νομικά τον αιτούντα οργανισμό. 

Δεν  θα ληφθούν υπόψη υποψηφιότητες που θα αποσταλούν με φαξ ή μόνο με ηλεκτρονικό ταχυδρομείο. 

7. ΛΟΙΠΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΊΕΣ 

Το πλήρες κείμενο της πρόσκλησης υποβολής προτάσεων και το έντυπο για την υποβολή της αίτησης είναι 
διαθέσιμα στον ακόλουθο δικτυακό τόπο: 

http://eacea.ec.europa.eu/llp/funding/2009/index_en.htm 

Οι αιτήσεις πρέπει να υποβληθούν με το προβλεπόμενο έντυπο και να περιέχουν όλα τα παραρτήματα και τις 
πληροφορίες που απαιτούνται.
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ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΕΣ ΠΟΥ ΑΦΟΡΟΥΝ ΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΗ ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ 
ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΜΟΥ 

ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Προηγούμενη γνωστοποίηση συγκέντρωσης 

(Πόθεση COMP/M.5498 — SD/JTIA/MIBRAG) 

Πόθεση υποψήφια για απλοποιημένη διαδικασία 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

(2009/C 98/10) 

1. Στις 21 Απριλίου 2009, η Επιτροπή έλαβε γνωστοποίηση μιας σχεδιαζόμενης συγκέντρωσης σύμφωνα με το 
άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 ( 1 ) του Συμβουλίου με την οποία οι επιχειρήσεις Severocèskè doly 
a.s. («SD», Τσεχική Δημοκρατία), που ελέγχεται από την Čez a.s. («CEZ», Τσεχική Δημοκρατία), και J&T Inves-
tment Advisors s.r.o. («JTIA», Τσεχική Δημοκρατία), μέσω του ειδικού σκοπού επενδυτικού φορέα Blitz F09-acht 
GmbH («HoldCo»), αποκτούν με την έννοια του άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού του 
Συμβουλίου κοινό έλεγχο της επιχείρησης MIBRAG B.V. (Κάτω Χώρες) και της θυγατρικής της Mitteldeutsche 
Braunkohlengesellschaft mbH («MIBRAG», Γερμανία), συλλογικά «MIBRAG Group», που επί του παρόντος 
ελέγχονται από κοινού από τις NRG Energy Inc. (ΗΠΑ) και URS Corporation (ΗΠΑ), με αγορά μετοχών. 

2. Οι επιχειρηματικές δραστηριότητες των εν λόγω επιχειρήσεων είναι: 

— για την SD: εξόρυξη λιγνίτη στην Τσεχική Δημοκρατία, 

— για την CEZ: διάφορες δραστηριότητες στον ενεργειακό τομέα, όπως (i) παραγωγή, (ii) διανομή και (iii) 
πώληση ηλεκτρισμού και θερμότητας στην Τσεχική Δημοκρατία, και (iv) εμπορία ηλεκτρικής ενέργειας και 
εκμετάλλευση σταθμών ηλεκτροπαραγωγής σε μερικές άλλες ευρωπαϊκές χώρες, 

— για την JTIA: παροχή επενδυτικών συμβουλών σε διάφορους κλάδους κυρίως στην Τσεχική και την Σλοβακική 
Δημοκρατία, 

— για την MIBRAG Group (MIBRAG B.V. και η θυγατρική της MIBRAG): εξόρυξη λιγνίτη στη Γερμανία. 

3. Κατόπιν προκαταρκτικής εξέτασης, η Επιτροπή διαπιστώνει ότι η γνωστοποιηθείσα πράξη θα μπορούσε να 
εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004. Εντούτοις, επιφυλάσσεται να λάβει τελική 
απόφαση επί του σημείου αυτού. Σύμφωνα με την ανακοίνωση της Επιτροπής σχετικά με μια απλοποιημένη 
διαδικασία αντιμετώπισης ορισμένων συγκεντρώσεων βάσει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 139/2004 του Συμβου- 
λίου ( 2 ) σημειώνεται ότι η παρούσα υπόθεση είναι υποψήφια για να αντιμετωπιστεί βάσει της διαδικασίας που 
προβλέπεται στην ανακοίνωση. 

4. Η Επιτροπή καλεί τους ενδιαφερόμενους τρίτους να υποβάλουν στην Επιτροπή ενδεχόμενες παρατηρήσεις 
για τη σχεδιαζόμενη συγκέντρωση. 

Οι παρατηρήσεις πρέπει να φθάσουν στην Επιτροπή το αργότερο εντός δέκα ημερών από την ημερομηνία της 
παρούσας δημοσίευσης, με την ένδειξη COMP/M.5498 — SD/JTIA/MIBRAG. Οι παρατηρήσεις μπορούν να 
σταλούν στην Επιτροπή με φαξ [αριθμός (32 2 2964301 ή 2967244) ή ταχυδρομικά στην ακόλουθη διεύθυνση: 

Ευρωπαϊκή Επιτροπή 
ΓΔ  Ανταγωνισμού 
Μητρώο Συγχωνεύσεων 
J-70 
B-1049 Βρυξέλλες 
BELGIQUE/BELGIË
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ΛΟΙΠΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

Ανακοίνωση προς τα πρόσωπα και τις οντότητες που προστίθενται στους καταλόγους των άρθρων 11 και 
15 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 194/2008 του Συμβουλίου για την ανανέωση και την ενίσχυση των 
περιοριστικών μέτρων κατά της Βιρμανίας/Μιανμάρ και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 

817/2006, δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 353/2009 της Επιτροπής 

(2009/C 98/11) 

Στην κοινή θέση 2009/351/ΚΕΠΠΑ ( 1 ), το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης αποφάσισε να τροποποιήσει 
ορισμένα παραρτήματα της κοινής θέσης 2006/318/ΚΕΠΠΑ ( 2 ), έχοντας καθορίσει ότι: 

1. Τα πρόσωπα, οι οντότητες και οι φορείς που απαριθμούνται στο παράρτημα VI του κανονισμού (ΕΚ) 
194/2008 είναι: 

α) επιμέρους μέλη της κυβέρνησης της Βιρμανίας/Μιανμάρ, ή 

β) φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες ή φορείς που συνδέονται με αυτά, όπως αναφέρεται στο άρθρο 4 
παράγραφος 1 και στο άρθρο 5 παράγραφος 1 της κοινής θέσης 2006/318/ΚΕΠΠΑ. 

2. Τα νομικά πρόσωπα, οι οντότητες και οι φορείς που απαριθμούνται στο παράρτημα VΙΙ είναι: 

α) επιχειρήσεις που ανήκουν κατά κυριότητα ή ελέγχονται από την κυβέρνηση της Βιρμανίας/Μιανμάρ ή 
οποιονδήποτε από τους δημόσιους φορείς και επιχειρήσεις, συμπεριλαμβανομένων των εταιρειών ιδιωτικού 
δικαίου στις οποίες οι δημόσιες αρχές έχουν πλειοψηφική συμμετοχή, καθώς και τους κρατικούς οργανι- 
σμούς της εν λόγω χώρας· 

β) επιχειρήσεις που ανήκουν κατά κυριότητα ή ελέγχονται από επιμέρους μέλη της κυβέρνησης της Βιρμανία- 
ς/Μιανμάρ ή φυσικά ή νομικά πρόσωπα, οντότητες ή φορείς που έχουν σχέση με αυτά· ή 

γ) νομικά πρόσωπα, οντότητες και φορείς που ανήκουν κατά κυριότητα ή ελέγχονται από επιχειρήσεις κατά 
την έννοια των στοιχείων α) ή β) ή που ενεργούν εξ ονόματος ή για λογαριασμό τέτοιων επιχειρήσεων. 

Συνεπώς, η Επιτροπή εξέδωσε, δυνάμει του άρθρου 18 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 
194/2008 του Συμβουλίου ( 3 ), τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ 353/2009 της Επιτροπής ( 4 ), που τροποποιεί τα παραρ- 
τήματα VI και VII του κανονισμού (ΕΚ) 194/2008. 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 194/2008 προβλέπει τα εξής: 

1. τη δέσμευση όλων των κεφαλαίων, άλλων περιουσιακών στοιχείων και οικονομικών πόρων που ανήκουν στα 
πρόσωπα, τις ομάδες και τις οντότητες που απαριθμούνται στο παράρτημα VI και την απαγόρευση της 
διάθεσης σε αυτά, άμεσα ή έμμεσα, κεφαλαίων, άλλων περιουσιακών στοιχείων και οικονομικών πόρων· και
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2. την απαγόρευση κάθε νέας επένδυσης στις επιχειρήσεις, τα νομικά πρόσωπα, τις οντότητες και τους φορείς που 
απαριθμούνται στο παράρτημα VII. 

Εφιστάται η προσοχή των προσώπων, ομάδων και οντοτήτων που απαριθμούνται στο παράρτημα VI στη δυνατό- 
τητα που τους παρέχεται να υποβάλουν αίτηση στις αρμόδιες αρχές του οικείου κράτους μέλους (ή των οικείων 
κρατών μελών), οι οποίες μνημονεύονται στους δικτυακούς τόπους που παρατίθενται στο παράρτημα ΙV του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 194/2008, ώστε να τους χορηγηθεί άδεια για τη χρησιμοποίηση των δεσμευμένων 
κεφαλαίων για βασικές ανάγκες ή συγκεκριμένες πληρωμές σύμφωνα με το άρθρο 13 του ίδιου κανονισμού. 

Τα πρόσωπα, οι οντότητες και οι φορείς που περιλαμβάνονται στους καταλόγους του κανονισμού 194/2008 του 
Συμβουλίου, όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 353/2009 της Επιτροπής, μπορούν να υποβάλουν 
ανά πάσα στιγμή αίτηση στο Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, μαζί με τα σχετικά έγγραφα τεκμηρίωσης, για 
την επανεξέταση της απόφασης για τη συμπερίληψη ή/και διατήρησή τους στους προαναφερθέντες καταλόγους. Η 
αίτηση πρέπει να αποσταλεί στην παρακάτω διεύθυνση: 

Council of the European Union, 
Rue de la Loi/Wetstraat 175 
1048 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Τα πρόσωπα, οι οντότητες και οι φορείς που προστίθενται στα παραρτήματα VI ή VII του κανονισμού 194/2008 
του Συμβουλίου με την κοινή θέση 2009/351/ΚΕΠΠΑ και με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 353/2009 της Επιτροπής 
μπορούν να γνωστοποιήσουν στην Επιτροπή τις απόψεις τους σχετικά με τη συμπερίληψή τους στους καταλόγους. 
Αυτή η γνωστοποίηση αποστέλλεται στην ακόλουθη διεύθυνση: 

The European Commission, 
DG External Relations 
(Directorate A, Unit A2 — CHAR 12/45), 
Rue de la Loi/Wetstraat 200 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Κάθε τέτοια αίτηση και οι πληροφορίες θα εξετάζονται μετά την παραλαβή τους. Εν προκειμένω, εφιστάται η 
προσοχή των οικείων προσώπων και οντοτήτων στην τακτική επανεξέταση από μέρους του Συμβουλίου των 
καταλόγων κατ’ εφαρμογή του άρθρου 9 της κοινής θέσης 2006/318/ΚΕΠΠΑ. 

Επίσης εφιστάται η προσοχή των οικείων προσώπων και οντοτήτων στη δυνατότητα προσφυγής κατά του κανονι- 
σμού (ΕΚ) αριθ. 353/2009 της Επιτροπής ενώπιον του Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, σύμφωνα με 
τους όρους που καθορίζονται στο άρθρο 230 παράγραφοι 4 και 5 της συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής 
Κοινότητας.
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( 1 ) Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ 

Σελίδα

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:098:0020:0020:EL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:098:0021:0022:EL:PDF


Τιμή συνδρομής 2009 (χωρίς ΦΠΑ, συμπεριλαμβανομένων των εξόδων ταχυδρομείου για 
κανονική αποστολή) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 000 EUR ετησίως (*) 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 100 EUR μηνιαίως (*) 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, έντυπη έκδοση + ετήσιο 
CD-ROM 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 1 200 EUR ετησίως 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 700 EUR ετησίως 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά L, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 70 EUR μηνιαίως 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 400 EUR ετησίως 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C, μόνο έντυπη έκδοση 22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 40 EUR μηνιαίως 
Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρές L + C, μηνιαίο συγκεντρωτικό 
CD-ROM 

22 επίσημες γλώσσες της ΕΕ 500 EUR ετησίως 

Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας, σειρά S — Δημόσιες 
συμβάσεις και διαγωνισμοί, CD-ROM, δύο εκδόσεις την εβδομάδα 

πολύγλωσσο: 23 επίσημες 
γλώσσες της ΕΕ 

360 EUR ετησίως 
(= 30 EUR μηνιαίως) 

Επίσημη Εφημερίδα της ΕΕ, σειρά C — Διαγωνισμοί γλώσσα(-ες) ανάλογα με το 
διαγωνισμό 

50 EUR ετησίως 

(*) Πώληση ανά τεύχος: — έως 32 σελίδες: 6 EUR 
— από 33 έως 64 σελίδες: 12 EUR 
— περισσότερες από 64 σελίδες: η τιμή ορίζεται κατά περίπτωση. 

Η συνδρομή στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, που εκδίδεται στις επίσημες γλώσσες της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι δυνατή σε 22 γλωσσικές εκδόσεις. Περιλαμβάνει τις σειρές L (Νομοθεσία) και C 
(Ανακοινώσεις και Πληροφορίες). 
Για κάθε γλωσσική έκδοση απαιτείται ξεχωριστή συνδρομή. 
Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 920/2005 του Συμβουλίου, που δημοσιεύτηκε στην Επίσημη Εφημερίδα 
L 156 της 18ης Ιουνίου 2005, τα θεσμικά όργανα της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν υποχρεούνται, προσωρινά, να 
συντάσσουν και να δημοσιεύουν στα ιρλανδικά όλες τις πράξεις. Γι’ αυτό, η Επίσημη Εφημερίδα στα ιρλανδικά 
πωλείται ξεχωριστά. 
Η συνδρομή για το Συμπλήρωμα της Επίσημης Εφημερίδας (σειρά S — Δημόσιες συμβάσεις και διαγωνισμοί) 
περιλαμβάνει 23 επίσημες γλωσσικές εκδόσεις σε ένα ενιαίο πολύγλωσσο CD-ROM. 
Με απλή αίτηση, οι συνδρομητές της Επίσημης Εφημερίδας της Ευρωπαϊκής Ένωσης έχουν δικαίωμα να 
λαμβάνουν διάφορα παραρτήματα της Επίσημης Εφημερίδας. Ενημερώνονται για την έκδοση των παραρτη- 
μάτων με «Σημείωμα προς τον αναγνώστη» που δημοσιεύεται στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης. 

Πωλήσεις και συνδρομές 

Οι προς πώληση εκδόσεις της Υπηρεσίας Εκδόσεων διατίθενται στους εμπορικούς μας αντιπροσώπους. Κατά- 
λογο των εμπορικών μας αντιπροσώπων θα βρείτε στο Διαδίκτυο, στη διεύθυνση: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_el.htm 

ΥΠΗΡΕΣΙΑ ΕΠΙΣΗΜΩΝ ΕΚΔΟΣΕΩΝ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ 
L-2985 ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 

Το EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) παρέχει άμεση και δωρεάν πρόσβαση στο δίκαιο της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. Ο ιστοχώρος αυτός επιτρέπει την πρόσβαση στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης καθώς και στις συνθήκες, στη νομοθεσία, στη νομολογία και στις 

προπαρασκευαστικές πράξεις. 

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την Ευρωπαϊκή Ένωση: http://europa.eu 
EL


